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SET-YOUR-OWN-COMBINATION LOCK

This lock is preset to initially open and lock at 0-0-0.

To set your own combination:

. Adjust dials so 0-0-0 aligns with the line inside the
window on the side of the lock.

. Pull the shackle straight up and turn it cour
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CADENAS A COMBINAISON PROGRAMMABLE

La combinaison a été préalablement programmee sur 0-0-0.

Pour votre propre

. Positionnez les mollettes sur 0-0-0 a I'intérieur de la
fenétre sur le coté du cadenas.

180°.

Firmly press shackle down and turn counterclockwise
another 90°.

Set the dials to your own combination.

Return the shackle 270° back to the closed position.
Scramble wheels to lock.

To reset the combination again, repeat steps 2 to 5.
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. Tirez verticalement sur la anse et tournez-la & 180° dans
le sens inverse des aiguilles d’une montre.

. Appuyez fermement sur la anse jusqu’a pouvoir effectuer

un autre tour a 90° dans le sens inverse des aiguilles

d’une montre, la anse reste ainsi en position basse.

Réglez les trois mollettes selon votre propre combinaison.

Retournez la anse de 270° dans le sens des aiguilles

d’une montre pour revenir a la position fermée.

Brouillez les mollettes pour verrouiller.

. Pour changer a nouveau la combinaison, répétez les
étapes2a5.
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VORHANGESCHLOSS MIT PROGRAMMIERBARER

ZAHLENKOMBINATION

Die vorprot jerte Zat i ) ist 0-0-0.

Zum Ihrer i i

. Die Stellrader an der Seite des Vorhangeschlosses auf
0-0-0 stellen.

. Den Bligel senkrecht nach oben ziehen und um 180°
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

. Den Bigel fest herunterdriicken, um eine weitere 90°
Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn durchzufiihren,
damit der Biigel unten bleibt.

. Die drei Stellrader auf Ihre personliche
Zahlenkombination einstellen.

. Den Biigel um 270° in Uhrzeigersinn in die geschlossene
Position zurtickfihren.

. Der Blgel wird durch das Verstellen der Stellrader
blockiert.

. Um Ihre Zahlenkombination
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COMBINATIESLOT MET VERSTELBARE

CIJFERCOMBINATIE

De cijfercombinatie is van tevoren ingesteld op 0-0-0.

Stel uw eigen cijfercombinatie samen:

. Zet de cijfers aan de zijkant van het slot op 0-0-0.

. Trek de beugel verticaal omhoog en draai hem 180°
tegen de wijzers van de klok in.

. Druk de beugel stevig naar beneden en maak nog een

draai van 90° tegen de wijzers van de klok in. De beugel

blijft nu naar beneden staan.

Stel de drie cijfers op uw eigen cijfercombinatie in.

Draai de beugel nu 270° met de wijzers van de klok mee

naar de sluitstand.

Draai de cijfers door elkaar om het slot af te sluiten.

. Om de cijfercombinatie opnieuw te veranderen herhaalt
u de stappen 2 t/m 5.
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CANDADO A COMBINACION MODIFICABLE

La combinacién ha sido preestableclda a0-0-0.

ra su propia

. Coloque los discos sobre 0-0-0 dentro de la ventana
sobre el lado del candado.

. Hale verticalmente el arco y vuelvelo a 180° en el sentido
opuesto de las agujas de un reloj.

. Apoye firmemente en el arco hasta poder efectuar otra

vuelta a 90° en el sentido opuesto de las agujas de un

reloj, el arco permanece asi en posicion baja.

Regule los tres discos seglin su propia combinacion.

Devuelva el arco de 270° en el sentido de las agujas de

un reloj para volver de nuevo a la posicién cerrada.

Revuelva los discos para cerrar.

Para cambiar de nuevo la combinacién, repite las

etapas2ab5.
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LUCCHETTO A COMBINAZIONE MODIFICABILE

La combinazione é stata innanzitutto programmata su

0-0-0.

Per comporre la vostra propria combinazione:

. Posizionare le rotelle su 0-0-0 all’interno della finestra sul
lato del lucchetto.

. Tirare verticalmente sull’ansa e girare a 180 gradi nel
senso inverso delle lancette di un orologio.

. Premere fermamente sull’ansa fino a ché si possa
effettuare un altro giro a 90 gradi nel senso inverso delle
lancette di un orologio, I'ansa rimane cosf in posizione
bassa.

. Regolare le tre rotelle secondo la vostra propria
combinazione.

. Rigirare I'ansa di 270 gradi nel senso delle lancette di un

orologio per tornare alla posizione di chisura.

Scompigliare le lancette per bloccare il mecanismo.

Per cambiare di nuovo la combinazione, ripetere le

tappe 2 a 5.
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CADEADO A COMBINAGAO MODIFICAVEL

A combinag&o atribuida é 0-0-0.

Para determinar a sua propria combinagao:

. Posicione os botdes sobre 0-0-0 dentro da janela sobre
o lado do cadeado.

. Puxe verticalmente a argola e gira a 180° no sentido
contrario das agulhas de um relégio.

. Apoie firmemente sobre a argola até poder efectuar
outra volta a 90° no sentido contrario das agulhas de um
relégio, a argola permanece assim em posicao baixa.
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KAEIAAPIA PYOMIZHZ NPOZQMIKOY ZYNAYAZIMOY

H khe16apié éxel mpopuBpIoTei va avoiyel kai va KAESGVel

ApXIKA HE TO GLVEUAGHO 0-0-0.

Ta va puBpioete o §1K6 oag ouvuaouo:

1. PuBpioTe TIc podéNec £T01 WOTE 0 ouVdLAOHGE 0-0-0 va
£uBLYpappICETal L TN YPApLR 0T E0WTEPIKS TOU TAIGIOU
Tou BpiokeTal oTo Mar e KAeldapidc.

2. TpaPAETe T0 ayKGNO HE POPG POG Ta EMAVW KAl TEPITTPEYTE
TO apIoTEPOOTPOPQ Katd 180°.

3. MiéoTe 10 aykVAo 0TaBEPA MPOG Ta KATW KAl MEPIOTPEYTE TO

Regule os trés botoes sobre a sua propria
Volte a argola de 270° no sentido das agulhas de um
relégio para volver em posi¢ao fechada.

. Misture o botdes para fechar.

. Para alterar de novo a combinagao, repeta as etapas
2as5.
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£avd apIoTEPGOTPOPA KATA 90°.

4. SXNUATIOTE e TIC POBENEG TO GUVBUAGHS oac.

5. MepIoTPEYTE To aykUNO KaTd 270° GTNY apxIKr Tou Béan
ac@ahionc.

6. ANGETE TIG B£0E1G TV POSEADV yia va TpaypatomonBe
70 KAEidwa.

7.Nava iogte Eava To 6 G T
BripaTa 2 éug 5.

HENGELAS MED PROGRAMMERBAR

TALLKOMBINASJON

Tallkombinasj 1 er allerede pr t p& 0-0-0.

For & legge inn din egen tallkombinasjon:

. Sett rulleknappene pé 0-0-0 p4 innsiden av vinduet ved
siden av hengelésen.

2. Drei boylen til 180° mot klokken.

3. Trykk fast pa beylen slik at du kan dreie den til 90° mot
klokken.

4. Still de tre rulleknappene pa din egen tallkombinasjon.

5. Snu beylen 270° med klokken for & g tilbake til lukket
stilling.

6. Bland rulleknappene for & Ise.

7. Hvis du vil endre tallkombinasjonen igjen, gjentar du

trinnene 2-5.

HAENGELAS MED PROGRAMMERBAR KODE

Koden er blevet programmeret p& forhand pé 0-0-0.
Sé&dan opretter du din egen kode:

. Stil rulleknapperne pé 0-0-0 indeni vinduet pa siden af
heengelésen.

Treek bojlen lodret op og drej den 180° mod uret.

Tryk fast p& bejlen, séledes at du kan dreje den endnu
90° mod uret.

Indstil de tre rulleknapper efter din egen kode.

Drej bojlen 270° med uret for at vende tilbage til lukket
position.

Forstyr rulleknapperne for at lase.

Folg trinene fra 2 til 5 for at skifte kode igen.
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HANGLAS MED PROGRAMMERBAR KOD
Kombinationen har pé férhand programmerats till 0-0-0.
Fér att ange din egen kombination:

Placera skivorna pa 0-0-0 i fonstret pa hanglésets sida.
Dra handtaget vertikalt 180° i moturs riktning.

Tryck hért pa handtaget fér att ater vrida det 90° i
moturs riktning.

Reglera de tre skivorna enligt din egen kod.

Vrid tillbaka handtaget 270° i medurs riktning for att
aterga till stangt lage.

Blanda skivorna for att lasa.

For att &ndra kombinationen p& nytt upprepar du etapp
2till 5.
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OHJELMOITAVALLA KOODILLA VARUSTETTU

RIPPULUKKO

Lukkokoodiksi on alun perin valittu 0-0-0.

Vaihda sen tilalle oma koodisi seuraavasti:

. Kierré koodirullat lukon sivussa olevassa ikkunassa
asentoon 0-0-0.

Paina sankaa lujasti niin, etta voit kiertaa liséksi 90°
vastapaivaan.

Kierra kolmella koodipyéralla uusi koodisi.

Palauta sanka takaisin sulkuasentoon kiertdmalla sita
270° myo6tapaivaan.

Lukitse sekoittamalla koodi.

. Vaihda uusi koodi toistamalla vaiheet 2 - 5.
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Veda kahvaa pystysuoraan ja kierra 180° vastapaivaan.

KtODKA Z PROGRAMOWANYM KODEM

Poczatkowo ustawiony kod to 0-0-0.

Aby ustawié wtasny kod:

1. Ustawic¢ pokretta na 0-0-0, znajdujace sie za okienkiem na
bocznej scianie ktodki.

2. Pociagnaé pionowo ucho i przekreci¢ o 180° w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Mocno nacisna¢ ucho, tak by mozna jeszcze raz przekrecic o
90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4.Za pomoca trzech pokretet ustawi¢ wiasny kod.

5. Przekreci¢ ucho o 270° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby powrécic do polozenia zamknietego.

6. Przestawic pokretfa w inne polozenie, aby zaryglowac.

7. Aby ponownie zmieni¢ kod, nalezy powtérzy¢ etapy od 2 do 5.

PROGRAMOZHATO KOMBINACIOS LAKAT

Az alapértelmezett kombinacio: 0-

Az On dital kivdnt kombindci bealm sah 0z:

1. Alakat oldalan levé ablakon éllitsa a kerekeket 0-0-0 allasba.

2. Huzza fel a fiilet és forgassa el 180°-kal 6ra jarasaval ellenkezé
irdnyba.

3. Er6sen nyomja megq a fiilet, oly médon, hogy még 90° -kal
elforduljon ora jarasaval ellenkez6 iranyban.

4. Allitsa be a harom keréken az On éltal kivant kombinaciot.

5. Tekerje vissza a fiilet 270°kal, ra jéraséval egezé iranyba.

6.A lezérashoz tekergesse el a kerekeket.

7. Az Gj kombinécié megvéltoztatésahoz ismételje meg a 2-5
lépéseket.

LACAT CU COMBINATIE PROGRAMABILA

Combinatia a fost programaté in prealabil pe 0-0-0.

Pentru a forma propria dumneavoastrd combinatie:

1. Pozitionati rotitele pe 0-0-0 in interiorul ferestrei din partea
laterald a lacatului.

2. Trageti vertical toarta si rotiti-o la 180° in sens invers acelor
de ceas.

3. Apasati ferm pe toarta astfel incat sa puteti sa o mai rotiti inca
o daté la 90° in sens invers acelor de ceas.

4. Reglati cele trei rotitie conform propriei dumneavoastre
combinatii.

5. Rotiti din nou toarta cu 270° in sensul acelor de ceas pentru a
reveni la poritia inchis.

6. Invartiti rotitele pentru blocare.

7. Pentru a schimba din nou combinatia, repetati etapele de
la2la

VISACi ZAMEK S PROGRAMOVATELNYM KODEM

Kéd byl predbézné nastaven na 0-0-0.

Jak zvolite svij viastni kéd:

1.V okénku na boku zamku nastavte kolecka na 0-0-0.

2. Zatahnéte svisle za oko a otocte jim o 180° proti sméru
hodinovych rucicek.

3. Silné zatla¢te na oko, dokud nebudete moci provést druhé
pootoceni 0 90° proti sméru hodinovych rucicek.

4. Nastavte viechny tfi kolecka na sv(j vlastni kéd.

5. Poototte okem zpét 0 270° ve sméru hodinovych ruéi
abyste se vratili do polohy uzaméet

6. K uzaméeni zamku pootocte viemi kolecky.

7. Chcete-li kod zménit znovu, opakujte etapy 2 az 5.

3AMOK C MPOrPAMMWPYEMbIM LLIMOPOM

VcxoaHan KOMBUHALMA 3aNPOrPaMMIPOBaHa Ha 0-0-0.

Ymo6bI ycmaHosume Ho8bIi wugpp:

1. C nomouybio Konecukos Habepute 0-0-0 B OKOLIKe,
PACMONOXKEHHOM Ha 3aMKe.

2. TloTAHMTE AYKKY B BEPTUKANLHOM HaNpaBeH!i 1 NOBEPHUTE
©e NPOTIB YacoBOV CTpENKM Ha 180°,

3. CMAIbHO HAXMUTE Ha 1y XKKy, 4TOBbI €lle pa3 NOBEPHYTL ee
NPOTUB YaCOBOII CTPeNKM Ha 90°.

4. C nomoLblo Tpex KONecukos HabepuTe HOBbIN WNP.

5. MoBepHUTe AyxKKy Ha 270° N0 4aCOBOI CTPesIKe, 4ToBbI
3aKpbITh ee.

6. CBUHbTE KONECUKY, UTOBbI CMeWaTb LdPOBYI0
KOMGUHALLVIO 1 3a670KIPOBATS 3aMOK,

7. 4T06bl yCTAHOBUTb HOBbINA WGP, BHOBb BbINOAHNTE 3Tanbi 2-5.

PROGRAMLANABILIR SIFRELI ASMA KiLIT

Sifre 6nceden 0-0-0 konumuna ayarlanmistir.

Kendi sifrenizi secmek igin :

1. Ayar tekerlerini kilitin yan tarafindaki deligin icine 0-0-0
konumuna getiriniz.

2. Halkay: disey olarak cekiniz ve saat ibresinin ters yoniinii

izleyip 180° dereceye ceviriniz.

. Saat ibresinin ters yéniinii izleyip yeni bir 90° derecelik

dondiirmeyi gerceklestirmek icin halkanin Gstiine sikica

basiniz.

Ug ayar tekerlerini kendi sifrenize gére ayarlayiniz.

. Kapali pozisyona dénmek icin, saat ibresinin diiz ysnint

izleyip yeniden 270° dereceye ceviriniz.

Kilitlemek icin, ayar tekerlerini cevirerek sifre

kombinasyonunu bozunuz.

7. Sifreyi yeniden degistirmek icin, asama 2 ve asama 5'i
tekrarlayiniz.
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